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第 一 部

好兵帅克干预世界大战

几年以前，军医委员会确认帅克为白痴。 他退了伍，

靠贩狗为生， 专替那些奇丑无比的杂种狗伪造血统证明

书。

除此之外，他还患有风湿病。 这工夫，他正一边用樟

脑涂剂揉搓着膝盖，一边跟他的女佣人米勒太太聊天儿。

“就是说，他们把咱们的斐迪南给杀了！ ”女佣人对帅

克说。

“哪一个斐迪南呀？ ”帅克揉着膝盖问，“我认得两个

斐迪南。一个给药剂师普鲁士干活儿，有一回他错把一瓶
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生发液当成酒喝了；另一个是斐迪南·阔柯什卡，收拾狗

屎的。 这两个人全死了也没什么了不起的。 ”

“哪儿啊，先生。 他们打死的是斐迪南大公①啊，就是

住在科诺皮什捷②，又胖又虔诚的那位……”

“老天爷！ ”帅克大叫一声，“怎么搞的！这位大公先生

是在哪儿碰上这事儿的？ ”

“在萨拉热窝，先生。用的是左轮手枪。当时大公正和

他的夫人坐在小轿车里……”

“瞧瞧，米勒太太，他是坐在小轿车里！只有像他那样

的老爷，才坐得上小轿车。 可是他准没想到，坐小轿车兜

风会有那么一个结果！还是在萨拉热窝。那是在波斯尼亚

省，米勒太太……这事儿多半是土耳其人暗中安排的。咱

们压根儿就不该夺了人家的波斯尼亚和黑塞歌维那③。结

果弄出这么一档子事，米勒太太！ 大公一下子就完了呢，

还是折腾了半天？ ”

“当场就死啦，先生。 报上说，大公给打成了筛子。 刺

客把子弹全招呼在他身上了。 ”

“干得干净利落，米勒太太！要是我干这档子事，我就

① 斐迪南大公（１８６３－１９１４）：弗兰西斯·斐迪南·冯·艾斯切。 奥匈帝
国皇帝弗兰西斯·纳瑟夫一世的侄子。 他和他的妻子于一九一四

年六月二十八日一道在萨拉热窝被暗杀。

② 科诺皮什捷：弗兰西斯·斐迪南大公在捷克的城堡。

③ 波斯尼亚和黑塞哥维那：一九○八年，奥匈帝国侵占了这两个地方。
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买一支勃郎宁。别瞧那东西跟个玩具似的，可一下子就能

干掉二十个大公，甭管是瘦子还是胖子！ 这是咱们俩说，

米勒太太，胖子还是比瘦子容易打中。 ”帅克刚好在这时

候揉完膝盖，他站起来，“当然喽，米勒太太，国王啊，大公

什么的，也不会有瘦子———好了，我该到‘来一杯’那儿溜

达一趟啦！ ”

在“来一杯”小酒馆里只坐着一位顾客，那是警察局

的便衣卜列施内德。酒馆老板帕里维茨正在洗餐具。帕里

维茨是个有名的大粗人，满嘴脏话。 可是他见多识广，很

有学问。

“多好的夏天哪！ ”卜列施内德说。

“顶个屁用！ ”帕里维茨回答，一边把碗碟放进橱里。

“他们在萨拉热窝可给咱们来了一手儿！ ”卜列施内

德怀着一线希望又加上一句。

“哪个萨拉热窝？ 你是说努赛尔那家小酒馆吧？ 那儿

天天有人打架，都出了名啦！ ”

“不，我说的是波斯尼亚那个萨拉热窝，尊敬的老板

先生。斐迪南大公在那儿让人家打死了。您对这事有什么

看法？ ”

“我才不管这些事呢！ ”帕里维茨点上烟斗，小心地回

答，“我是酒铺掌柜的，大伙儿到这儿来，跟我要啤酒，我

就给他们倒。 至于什么萨拉热窝呀，政治啊，还有什么死

了的大公啊，统统跟我没关系！ ”
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卜列施内德没词儿了。 他失望地环视了一下空空的

小酒店。

“原先那儿挂过一幅皇上的肖像吧？ ”沉默了一会儿，

卜列施内德又开口了。

“没错儿！ ”帕里维茨回答说，“是挂过一阵子。可是后

来苍蝇在上头拉满了屎，我就把它收到顶棚里去了。 ”

“萨拉热窝目前的情况可能很恶劣吧？ 您以为如何，

老板先生？ ”

“是啊，波斯尼亚和黑塞哥维那这会儿都热得要命！

我在那儿服兵役的时候， 要不时地把冰块搁在我们上尉

的头上。 ”

“您当兵是在哪个团啊，先生？ ”

“这种鸡毛蒜皮的事我可记不住了。 ”帕里维茨先生

回答说。

密探卜列施内德再也不说话了。 他阴沉的脸直到帅

克到来才变得明朗， 因为帅克要了一杯黑啤酒之后马上

说：

“维也纳今天也穿上丧服啦！ ”

卜列施内德的眼睛闪出希望的光芒，他紧接上去说：

“科诺皮什捷挂出了十面黑旗。 ”

“不，应该是十二面。 ”帅克端起酒杯，喝了一口说。

“为什么您认为应该挂十二面？ ”卜列施内德问。

“凑够一打儿嘛！ 这么着好算账；成打儿地买也便

4
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宜。 ”帅克回答说。

静了一刻，又是帅克打破沉寂。 他叹了一口气说：

“还没等当上皇帝，就上了西天！我服兵役那会儿，有

个将军从马背上掉下来。 大伙儿想帮忙， 把他扶到马背

上，可是一瞧，他已经断气儿了。他正憋着提升元帅呢！这

事儿发生在阅兵的时候。那些阅兵从来没个好结果。在萨

拉热窝大概也是个什么阅兵。我记得有一回阅兵，我的制

服上缺了二十颗纽扣， 为这个， 我蹲了十四天单人禁闭

……”

“萨拉热窝的事，是塞尔维亚人干出来的吧？ ”卜列施

内德竭力把谈话拉回正题。

“您错啦！ ”帅克回答说，“这些全是土耳其人搞的，是

因为波斯尼亚和黑塞哥维那的事。 ”

接下来， 帅克就针对奥地利在巴尔干半岛的对外政

策发表了自己的意见。

“尊敬的老板先生，” 卜列施内德又转向帕里维茨，

“您也承认这事对奥地利来说，是个很大的损失吧？ ”

帅克替酒馆老板回答说：“没错儿，当然是个损失，一

个可怕的损失！ 斐迪南可不是随便一个糊涂蛋就能代替

的。 不过，他应该更胖一点儿。 ”

“那为什么？ ”卜列施内德活跃起来。

“为什么啊？ ”帅克正等着这一问呢，“您瞧，要是他再

胖一点儿， 他早在科诺皮什捷拼命追赶那些到他领地里

5
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拾干树枝、采蘑菇的老太婆们的时候，就中风死了。 他就

不必死得这么丢人现眼。 想想嘛，帝国皇上的亲叔叔，就

这么让人家乱枪打死啦！这种丢脸的事，所有的报纸还都

使劲儿宣扬！ 前几年我们那儿的集市上有个叫卢德威克

的牲口贩子，因为吵嘴让人家捅死了。这下子他的儿子惨

啦———谁都不买他的猪崽子， 都寻思：‘他爹在市场上让

人家捅了，他也准是个骗子！ ’结果他只好投河自尽了。 ”

卜列施内德说：“您怎么把斐迪南比作牲口贩子？ ”

帅克反驳说：“这里头哪有什么比方！ 帕里维茨老板

了解我，我什么时候把谁比作谁啦？我只不过不愿意有大

公寡妇那种处境。 她现在怎么办呢？ 孩子成了孤儿，科诺

皮什捷庄园没了主人。她再嫁个大公？那又怎么样？她还

得陪他去萨拉热窝， 还得第二次当寡妇……前些年兹利

维有个护林官被偷猎的开枪打死，留下老婆和两个孩子。

一年后那寡妇嫁给另一个护林官。 这个护林官也被打死

了。她第三次嫁给一个护林官，没想到这个护林官又给打

死了，这时候，她已经有了六个孩子。 她最后嫁给一个骟

马的， 那家伙竟在半夜里用斧头把她劈了， 然后投案自

首。 法院把他吊起来的时候，他一口咬掉神甫的鼻子，宣

称他没什么好忏悔的，还讲了些针对皇上的下流话。 ”

“您知道他讲了皇上一些什么吗？ ”卜列施内德问，声

音里充满了希望。

“这个我可不能跟您说。 没有哪个人敢重复那些话。

6
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那些话太可怕，据说当场就把一位法庭的官员吓疯了。为

了不让这官员泄露出去一星半点儿， 到这会儿还把他单

独囚禁着。 那可不是一个醉鬼随随便便辱骂皇上的话。 ”

“那么，一个醉鬼是怎么辱骂皇上的呢？ ”卜列施内德

又问。

“求求你们，两位先生，说点儿别的吧！ ”帕里维茨老

板进行干涉了，“我可不喜欢这个。随便胡扯淡，接着就该

倒霉了！ ”

“醉鬼怎么辱骂皇上啊？ ”帅克还是接原来的话茬儿，

“醉鬼还不是什么话都说！ 那里头只要有一半儿是真的，

就够皇上害臊一辈子的了。您瞧，他儿子正当年富力强就

没了，他老婆伊丽莎白让人家用锉刀捅死了，接着他兄弟

杨·奥尔特①完了， 然后是他那个当墨西哥皇帝的兄弟给

撂在了一个什么堡垒的大墙前头②。现如今他的叔叔又叫

人家给打死了。这要是有个醉鬼给他提个醒儿，从头儿数

落一番，真够他受的。要是发生战争，我一定自愿去当兵，

为皇上流尽最后一滴血！ ”

讲到这里，帅克着实地喝了一大口啤酒，又继续说：

① 杨·奥尔特：一八八九年他放弃自己的爵位，接受“奥尔特”姓氏，

一八九○年失踪。
② 马克斯米利杨·哈布斯堡大公爵， 一八六三至一八六七年为墨西

哥皇帝，是法国武装干涉者把他扶上宝座的。 后来他被墨西哥共

和军俘获；并被处决于凯莱达洛城堡。

7



“您当是皇上就这么善罢甘休啦？ 您是不了解他！ 他肯定

会问土耳其宣战。 ‘好哇，你们胆敢把我叔叔弄死，看我不

照准鼻子给你们一下子！ ’仗非打起来不可。 塞尔维亚跟

俄国在这场战争中会帮咱们打。 就要有一番拳打脚踢

喽！ ”

在预言未来的时候，帅克神采飞扬。在他纯朴善良的

脸上闪耀出激动人心的光辉。 在他那儿， 一切都简单明

了。

“也许，”帅克继续勾勒奥地利的前景，“我们在跟土

耳其作战的时候，德国人会来进攻。 要知道，他们是一伙

儿的。你在全世界也找不出他们这号恶棍！但是咱们也可

以跟法国人结成联盟，他们从一八七一年开始就恨德国。

这么一来就一帆风顺了。 总之，是要打仗，再多的我也没

的说啦！ ”

卜列施内德站起来，满脸严肃地说：

“再多的你也不必说了。 跟我到过道来，我有话对你

讲！ ”

帅克跟他到了过道，在那儿碰上个小小的意外：他的

酒友向他亮出了双头鹰徽章①并且宣布他已经被捕，要立

即被押送到警察局去。帅克竭力辩解说，这里头显然有误

会，因为他什么罪也没犯，就连一句可能侮辱了谁的话也

① 双头鹰徽章：奥地利秘密警察的徽章。
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没讲过。可是卜列施内德却宣称帅克犯有数桩罪行，其中

包括叛国罪。

两个人回到屋里，卜列施内德向帕里维茨老板宣布，

他也被捕了，因为他说苍蝇在皇上的脸上拉满了屎。老板

叫屈，帅克安慰他说：

“没事儿。 我也不过是为了一桩叛国罪被捕的。 ”
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好兵帅克在警察局里

警察局里塞满了萨拉热窝暗杀事件的无辜受害者。

帅克给锁进一间牢房，他发现那儿已经关着六个人。帅克

逐一打听，其中五位的回答都一样：“为了斐迪南的事。 ”

只有拼命躲开大伙儿的第六个人说， 他可不乐意跟他们

掺和到一块儿，让警方怀疑。他被关进来只不过由于为抢

劫而杀害了霍利茨的一个磨坊主。

帅克就和那五个围桌而坐的阴谋叛国者挤在一起。

他们互相倾诉自己怎么被关进牢笼已经是第十遍了。

他们都是在酒吧、饭馆之类的地方被捕的。惟一一个

例外是位极胖的戴眼镜的绅士。他泪水满眶地说，他在家

里被捕，是因为萨拉热窝事件的前两天，他在一家小酒馆

里为两名塞尔维亚大学生付了酒账。

第二位是个小个子的先生，历史教师。被捕时他正在

向酒店老板阐述历史上的暗杀事件。

第三位是一个慈善会的会长。发生暗杀事件那天，他

的慈善会不巧正举办一个游园音乐会。

第四位为人诚恳，老实得无可指责。事件后有整整两

天，他回避关于斐迪南的一切话题，只有第二天晚上坐在
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咖啡馆的牌桌上的时候， 他用主牌方块７干掉了梅花王，

嘴里说：

“给你七颗子弹，就跟在萨拉热窝似的！ ”

第五位直到此刻还吓得汗毛直竖。 他坐在饭馆里一

句话没说。可是有位先生坐到他对面来，问他说：“您看报

了吗？ ”他说：“没有。我没兴趣。 ”那位先生说：“连萨拉热

窝的事您也没兴趣？ ”他说：“对。 那些事有法庭和警察局

管着呢。 谁在哪儿让人家弄死了，那是活该。 自己不是蠢

货，就不会被杀。 ”把他关起来之后，每隔五分钟他就大叫

一次：

“我冤枉啊！ 我冤枉啊！ ”

听完所有的人倾诉之后，帅克说：

“咱们的情况糟透了， 你们可别当是大伙儿没什么

事！要不是为了惩罚咱们这些贫嘴多舌的人，干吗要设警

察局呀？ 只要一提交审判，那就惨啦！ 你怎么能证明自己

是个规矩人呢？我在市杰约维策服兵役那会儿，我们大尉

的狗在练兵场后头的树林里让人开枪打死了。 大尉命令

我们排队报数：‘逢十的出列！ ’我也逢十。 大尉冲着我们

吼叫说：‘你们这帮恶棍、骗子！ 为了我的狗，我该把你们

全都枪毙！ 我饶不了你们，先关你们十四天禁闭！ ’你们

瞧，那不过是为了一条狗，现在可是为了一个大公啊！ ”

帅克说完，往铺上一躺，安静地睡着了。

这时，牢房里又关进两名新犯人，其中一个是帕里维
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